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1 Dolezité

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych symbolov

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,,blesk™ indikuje, Ze nezaizolovany
materidl vo vasej jednotke by mohol sposobit’
zasah elektrickym priddom. V zdujme
bezpecnosti vietkych ¢lenov vasej domdcnosti
neodstranujte kryt produktu.

Vykricnik' upozorriuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
prilozend literatdru, aby ste predisli
problémom s prevddzkou a tUdrzbou.
VAROVANIE: V zdujme znizenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym pridom nesmie byt
tento pristroj vystaveny pésobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmu umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako sd napr.
vazy.

VYSTRAHA: Aby nedoslo k zésahu
elektrickym pridom, zdstrcku Uplne zasurite.
(Pre oblasti s polarizovanymi zastrckami:

Aby nedoslo k zdsahu elektrickym pradom,
zasunte Siroky kolfk do Sirokého otvoru v
zdsuvke.)

D

O

lezité bezpecnostné pokyny
Precitajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.

Dbajte na vSetky varovania.
Dodrziavajte vsetky pokyny.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

® O®OEO

Cistite len pomocou suchej tkaniny.
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@ Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory, tepelné regulatory,
kachle ¢i iné zariadenia (vratane
zosilnovacov), ktoré produkuju teplo.

@ Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto
nestUpil ani ho nezalomil, najma pri
zastrckach, elektrickych objimkach a
v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len nastavce/prisluSenstvo
Specifikované vyrobcom.

@ Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
stativom, konzolou alebo stolom
specifikovanym vyrobcom alebo
predavanymi so zariadenim. Pri pouziti
vozika bud'te opatrni pri presuvani
vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
spésobenému prevratenim.

b

A
>

@ Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

@ Vsetky opravy zverte do ruk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie
akymkol'vek spésobom poskodené,
napriklad bol poskodeny napajaci kabel
alebo zastrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia
spadol nejaky predmet, zariadenie bolo
vystavené dazdu alebo vlhkosti alebo ak
zariadenie nefunguje spravne, pripadne
po pade zariadenia.



UPOZORNENIE pre pouivanie batérie
— Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré
by mohlo sposobit’ poranenie osob,
Skody na majetku alebo poskodenie
zariadenia:

*  V3etky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pélov + a — podla
vyznacenia na zariadenf.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové
alebo uhlikové a alkalické atd.).

*  Ked sa zariadenie dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte batérie.

@ Pristroje nesmu byt’ vystavené kvapkaniu
ani striekaniu kvapalin.

NeumiestAujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

@ Tam, kde ako odpajacie zariadenie slzi
SIETOVA zastréka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie
zariadenie lahko pristupné pre okamzité
pouzitie.

1 Varovanie

* Nikdy neodstranujte kryt tela tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast tohto zariadenia.

¢ Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné
elektrické zariadenie.

* Toto zariadenie chrarnte pred priamym
slne¢nym svetlom, otvorenym ohriom alebo
zdrojom tepla.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek
odpojit' zo siete, uistite sa, ze k sietovému
kdblu, zastrcke alebo adaptéru méte volny
pristup.

Bezpecné pocuvanie

Hlasitost’ prehravania vzdy nastavte na

primerand hodnotu.

*  PouZivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti
moze poskodit' vas sluch. Tento produkt
mdze vytvdrat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mozu u beznej osoby
sposobit stratu sluchu, a to aj pri
vystaven( kratéom ako jedna minuta.
Vyssie decibelové rozsahy sa poskytuju
pre osoby, ktorych droven sluchu je uz
Ciastocne znizend.

«  Zvuk modZe byt klamlivy. Casom sa
,pohodind Uroven sluchu prispdsobf
vy3sim hlasitostiam zvuku. Takze
po dlhodobom pocivani to, ¢o znie
,hormdélne”, mdze byt v skutocnosti prilis
hlasné a skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa
pred tym ochrdnili, nastavte hlasitost na
bezpednu Urover skér, ako sa vds sluch
prispésobi, a nechajte nastavenu tuto
hlasitost.

Vytvorenie bezpecnej Urovne hlasitosti:

*  Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

*  Pomaly zvysujte hlasitost, kym nebudete
pocut pohodine a jasne bez rusenia.

Poclvanie musi mat’ rozumnu Casov( dizku:

*  Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to gj
pri normélnych ,bezpecnych Urovniach,
mdze tiez spdsobit’ stratu sluchu.

*  Vzdy pouzivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostatoc¢ne dlhé prestavky.

Ked pouzivate svoje slichadla, nezabudnite

dodrziavat’ nasledujlce pokyny.

*  Pocuvajte pri rozumnych Urovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobu.

*  Ddvajte si pozor, aby ste nezvysovali
hlasitost, ako sa vds sluch postupne
prispésobuje.

Slovensky
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*  Nezvysujte hlasitost na tak vysokd
droveri, Ze nebudete pocut, ¢o sa deje
okolo vds.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch
by ste mali byt opatrni alebo docasne
prerusit’ pouzivanie. Nepouzivajte
sldchadld pocas riadenia motorového
vozidla, bicyklovania, skateboardovania
atd. Mohla by vznikndt' nebezpecnd
situdcia v cestnej premadvke a na mnohych
miestach je to protizdkonné.

Upozornenie

C€

Tento vyrobok splfia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajuce sa rddiového rusenia.
Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvalené spoloc¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

&b

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat' a znova vyuzit.

)i

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o lokdlnom systéme
separovaného zberu pre elektrické a
elektronické zariadenia.
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Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdceho
odpadu. Sprdvnou likviddciou starého
produktu pomdzete zabranit moznym
negativnym ndsledkom pre zivotné prostredie
a ludské zdravie.

)¢

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Smernice EU & 2006/66/EC nemozno
likvidovat spolu s beZznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych pravidldch
separovaného zberu batérif, pretoze

spravna likviddcia pomdha zabranit' moznym
negativnym ndsledkom na zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia
V3etky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénovd
pena (vypodloZenie) a polyetylén (vrecka,
ochrannd penova pokryvka).

V&S systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce

sa likviddcie obalovych materidlov, vybitych
batérif a starého vybavenia.

Made for
[iPod diPhone [JiPad

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenaju, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a ma
certifikdt vyvojarov, e spifia prevadzkové
Standardy spoloénosti Apple. Spolo¢nost’



Apple nezodpovedd za prevddzku tohto
zariadenia ani jeho sulad s bezpecnostnymi

a regula¢nymi Standardmi. Upozorriujeme, ze
pouzivanie tohto prislusenstva so zariadenim
iPod, iPhone alebo iPad mdze ovplyvnit
prevadzku bezdrétového pripojenia.

iPod a iPhone st ochranné zndmky
spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA.

a dalsich krajindch. iPad je ochrannd zndmka
spolo¢nosti Apple Inc.

Symbol zariadenia triedy Class Il:

Zariadenie triedy CLASS II's dvojitou izoldciou
a bez dodaného ochranného uzemnenia.

Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na zadnej strane
zariadenia.

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat v mokrom a
vlhkom prostredil Chrénte pred striekajicou a
kvapkajucou vodoul
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2 Dokovaci
zabavny systém

Blahozeldme Vam ku kdpe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Prostrednictvom tohto zariadenia mozete
pocuvat hudobné melddie zo zariadenia iPod,
iPhone, iPad, rddia a inych zvukovych zariadenf.
Na budenie pomocou ¢asovaca budika mozete
nastavit’ rddio, iPod, iPhone alebo iPad. M&zete
nastavit dva casovace budika, ktoré sa spustia v
rozli¢ny cas.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

*  Dialkové ovlddanie

* 1 x prepdjaci kdbel MP3 Link

e Struénd dvodna prirucka

*  Ndvod na pouZitie

*  Gumend podlozka pre iPad
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Hlavna jednotka - prehl'ad

©O®EEO

PHILIPS

(1) A/DATE
e Zobrazenie ¢asu a ddtumu.

(@) SLEEP

*  Nastavenie casovaca vypnutia.

3 <>
*  Vyhladdvanie vo zvukovom stbore.
*  Naladenie rozhlasovej stanice.

() W/SET TIME/PROG
*  Nastavenie ¢asu a datumu.
*  Programovanie rozhlasovych stanic.

*  Zapnutie zariadenia alebo jeho
prepnutie do pohotovostného
rezimu.

*  Deaktivdcia casovaca automatického
vypnutia.

»  Zastavenie alarmu.

ALARM 1/ALARM 2

*  Nastavenie ¢asovaca budika.
*  Vypnutie ténu budika.

e Zobrazenie nastaveni budika.

Panel displeja
*  Zobrazenie stavu.
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® ® ©

® ©

REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL

*  Opakovanie budika.

*  Nastavenie jasu displeja.

SOURCE
*  Vyber zdroja: DOCK 1, DOCK 2, FM
tuner alebo MP3 Link.

OKN» 11

*  Spustenie alebo pozastavenie
prehrdvania obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

*  Potvrdenie vyberu.

*  Vyber rezimu stereo alebo mono v
pasme FM.

14>

*  Preskocenie na predchadzajuci/
nasledujuci zvukovy subor.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

*  Nastavenie casu.

VOL +/-

*  Nastavenie hlasitosti.

Dock1

*  VloZenie prehravaca iPod/iPhone.

Dock2

*  VloZenie prehravaca iPod/iPhone/
iPad.

Anténa na prijem vysielania v pasme FM
*  ZlepSenie prijmu stanic v pdsme FM.

MP3-LINK
*  Konektor pre externé zvukové
zariadenie.
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Dialkové ovladanie - prehlad

4 A

Q) ) @@

<"
e

SETTIME

éMENU PROG§

BRIGHTNESS

@ ®

éSLEEP MUTE %

PHILIPS

_

(1) POWER

e Zapnutie zariadenia alebo jeho
prepnutie do pohotovostného
rezimu.

*  Zastavenie alarmu.

*  Deaktivdcia ¢asovaca automatického
vypnutia.

(@ Dock

*  Vyber dokov Dock1 alebo Dock2
ako zdroja.



® @ 6 © & O ©

®

1l
*  Preskocenie na predchddzajuci/
nasledujuci zvukovy sibor.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

*  Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/

iPhone/iPad.
*  Nastavenie Casu.
4>

*  Vyhladdvanie vo zvukovom sutbore.
*  Naladenie rozhlasovej stanice.

OK/M» 11

*  Spustenie alebo pozastavenie
prehravania obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

*  Potvrdenie vyberu.

*  Vyber reZimu stereo alebo mono v
pasme FM.

MP3 LINK
*  Vyber externého zvukového
zariadenia ako zdroja.

MENU
*  Vyber ponuky prehrédvaca iPod/
iPhone.

SLEEP
*  Nastavenie casovaca spanku.

BRIGHTNESS/REP ALM
*  Nastavenie jasu displeja.
*  Opakovanie budika.

DBB
*  Zapnutie alebo vypnutie
dynamického zvyraznenia basov.

DSC
*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

ALM 1/ALM 2

*  Nastavenie ¢asovaca budika.
*  Vypnutie ténu budika.

e Zobrazenie nastaveni budika.

VOL +/-
*  Nastavenie hlasitosti.

MUTE

Stlmenie hlasitosti.

(15 SET TIME/PROG

Nastavenie ¢asu a datumu.
Programovanie rozhlasovych stanic.

TUNER

Vyber zdroja tunera.
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3 Uvodné pokyny

Vystraha

¢ Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo
vykondvanie Uprav a inych postupov, nez su
uvedené v tomto dokumente, méze mat' za
nasledok vystavenie sa nebezpecnému Ziareniu
alebo zapricinit nebezpecnu prevadzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obridtit na spolo¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové Cislo tohto
zariadenia. Cfslo modelu a sériové &fslo su
uvedené na spodnej strane zariadenia. Tieto ¢isla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové Cislo

Instalacia batérii

Poznamka

* Ako sietové napajanie mdzete pouzit len
napdjanie striedavym pridom. Batérie
(nedoddvaju sa) su na Ucel zdlohovania.
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Otvorte priecinok na batériu.

2 Viozte 2 x batérie velkosti R6/UM-3/
AA so spravnou polaritou (+/-) podla
vyznacenia.

3 Zatvorte priestor pre batérie.

Vystraha

* Ak je batéria vybitd alebo sa dlhsiu dobu
nebude pouzivat, vyberte ju.

* Batérie obsahuju chemické latky, a preto si
vyzaduju nalezitd likvidaciu.

* Chloristanovy materidl — méze byt nevyhnutnd
$pecidlna manipuldcia. Pozrite si strdnku www.
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Priprava dialkového ovladania

Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte
mimo dosahu zdrojov tepla, slne¢ného Ziarenia
a ohnia. Nikdy nevhadzujte batérie do ohnia.

1 otvorte priecinok na batériu.

2 Viozte jednu gombikov batériu
so spravnou polaritou (+/-) podlfa
zobrazenia.

w

Zatvorte priestor pre batérie.

Poznamka

* Ak dialkové ovlddanie nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, batérie vyberte.




Pripojenie napajania

“ Vystraha

¢ Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite
sa, Ze napdjacie napdtie zodpovedd napitiu
vyznacenému na zadnej alebo spodnej strane
tohto zariadenia.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom!
Pri odpdjan( sietového kabla striedavého pridu
vzdy vytiahnite zdstr¢ku zo zdsuvky. Nikdy
netahajte za kdbel.

* Pred pripojenim sietového kébla striedavého
prudu sa uistite, ze ste dokoncili vietky ostatné
pripojenia.

4 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla SET
TIME.
> Zalnu blikat' ¢islice mindt.

5 Pri nastavovani minudt, roka, mesiaca a
dna opakujte pokyny v krokoch 3 — 4.

£

* Pri 12-hodinovom formdte sa zobrazf
[MONTH--DAY].

* Pri 24-hodinovom formdte sa zobrazi [DAY--
MONTH].

E Poznamka

e Typovy Stitok sa nachddza na spodnej strane

hlavnej jednotky.

1 Do sietovej elektrickej zasuvky pripojte
napdjaci sietovy kdbel.

Nastavenie ¢asu a datumu

1 v pohotovostnom rezime stlacte a dve
sekundy podrzte tlacidlo SET TIME.
> Zacnu blikat' ¢fslice hodin.

2 Stlacenim tlacidla > I vyberte 12/24-
hodinovy formdt.

3 Stlac¢enim tlacidiel 14l nastavte hodinu.

Zapnutie

1 Stla¢te POWER.
> Systém sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

1 Opédtovnym stlacenim tlacidla POWER
prepnete systém do pohotovostného
rezimu.

& Na paneli displeja sa zobrazf ¢as a
ddtum (ak ste ich nastavili).
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4 Preh révanie Poclvanie obsahu zariadenia iPod/

iPhone/iPad
1 Stlaenim tlatidla DOCK vyberte ako
Prehravanie obsahu zariadenia zdroj dok.
iPod/iPhone/iPad 2 Vioste zariadenie iPod/iPhone/iPad do
doku.

Prostrednictvom tohto zariadenia si mézete
vychutndvat' zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone/
iPad

Modely Apple iPod a iPhone s 30-kolikovym
konektorom pre dokovaciu stanicu.
Vyrobené pre:

e iPod 4G

* iPod 5G

* iPod nano (6. generdcia)

e Prehrdvaca iPod nano (5. generdcia) *  Prehrdvanie pozastavite/obnovite

*  iPod nano (4. generdcia) stla¢enim tlacidiel OK/A 11

*  iPod nano (3. generdcia) * Ak chcete preskodit skladbu, stlacte

* iPod nano (2. generédcia) tlacidla 14wl

*  iPod nano (1. generdcia) * Ak chcete pocas prehravania

*  iPod Classic vyhladdvat' stlacte a podrzte tlacidld

* iPod Touch (4. generdcia) <4»», potom ich uvolnite, ¢im sa

* iPod Touch (3. generdcia) obnovi normdine prehrdvanie..

* iPod Touch (2. generdcia) * Ak sa chcete vritit na

*  iPod Touch (1. generédcia) predchddzajicu ponuku prehrdvaca

¢ Pod Mini iPod/iPhone, stlacte tlacidlo MENU.

* iPhone *  Cez ponuku prechddzate tlacidlom

*  iPhone 3G 1l

*  iPhone 3GS *  Vyber potvrdte stlacenim tlacidla

e iPhone 4 OK/> Il

* iPad > Ked'v priebehu 10 alebo
viacerych sekdnd nestlacite Ziadne

E Poznamka tlacidlo, tlacidlo OK/M I funguje

* iPod s farebnym displejom, iPod classic a iPod ako tladidio na prehrdvanie/

s prehrdvanim videa nie je mozné nabijat pozastavenie.
prostrednictvom doku.
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Vlozenie zariadenia iPad

Pre zariadenie iPad alebo iPad 2 mdzete pouzit
dodand gumenu podlozku, ktord ich udrzi v
stabilnej polohe.

Nabijanie batérie zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Ked je zariadenie pripojené k elektrickej sieti,
batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad vioZzeného
v doku sa zacne nabijat.

5 I

¢ U niektorych modelov prehrdvaca iPod moze
trvat az mindtu, kym sa zobrazf indikdcia
nabfjania.

* Ak hodiny nie s nastavené rucne, ked sa
pripoji zariadenie iPod/iPhone/iPad, rddiobudik
automaticky nastavf ¢as podla zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Prehravanie z externého
zariadenia

Tento systém tiez umoZzniuje prehrdvat’ obsah z
externého zvukového zariadenia.

1 Stlagenim tlatidla MP3 LINK vyberiete
zdroj MP3 link.

2 Pripojte dodany prepojovaci kdbel MP3
link ku:
*  konektoru MP3 LINK (3,5 mm) na
zadnej strane tohto zariadenia.
*  konektoru pre slichadld na
externom zariadent.

3 Naexternom zariadenf spustite
prehravanie (podrobnosti ndjdete v
ndvode na pouzivanie daného zariadenia).
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5 Pocuvanie radia

Poznamka

e Tento systém podporuje prijem rozhlasového
vysielania len v pasme FM.

Naladenie rozhlasovej stanice

-

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja
vyZzarovania.

E Poznamka

* Pre optimdlny prijem v plnej miere vytiahnite a
nastavte polohu antény.

1 Thadidiom TUNER vyberte tuner FM.

2 Stlatte a dihie ako 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidld <P
> Zobrazf sa hldsenie
[SRCH] (vyhladédvanie).
 Rédio automaticky naladi stanicu so
silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalSie
stanice.
*  Stanicu so slabym signdlom naladite
opakovanym stld¢anim <4€»», az
kym nendjdete optimadlny prijem.

-

* [STEREQ] je predvolené nastavenie rezimu
tunera.

* V rezime tunera mézete opakovanym
stldcanim tlacidla OK prepinat’ medzi
rezimami [STEREO] a [MONO], pricom si
zariadenie zapamatd vami vykonané nastavenie
aj v pripade, Ze zariadenie vypnete alebo
prepnete na iny zdroj.
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Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

MbZete naprogramovat’ maximalne 20
predvolieb rozhlasovych stanic.

1 Akcheete zapnut rezim automatického
programovania, v rezime tunera stlacte a
minimalne 2 sekundy podrzte tlacidld SET
TIME/PROG.

L Zobrazf sa hlasenie [AUTO]
(automaticky).

> Zariadenie automaticky ulozf
rozhlasové stanice s dostato¢nou
intenzitou signalu.

> Prvd naprogramovand rozhlasovd
stanica sa za¢ne automaticky vysielat'.

Rucné programovanie
rozhlasovych stanic

MbZete naprogramovat’ maximalne 20
predvolieb rozhlasovych stanic.

Naladenie rozhlasovej stanice.

Stla¢enim tlacidiel SET TIME/PROG
aktivujte rezim programovania.

Stlacenim tlacidiel I4/»l vyberte &islo.

Stlacenim tlacidla SET TIME/PROG
nastavenie potvrdte.

Ul AW N=-

Opakujte vyssie uvedené kroky, aby ste
naprogramovali ostatné stanice.

Tip

» Ak chcete naprogramovand stanicu prepisat,
uloZte na jej miesto ind stanicu.

* Na vyber rezimu stereo alebo mono v pdsme
FM stlacte tlacidlo OK.

Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

1 Stlaenim tlacidiel 14 vyberte ¢islo
predvolby.



6 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca budika

Mbzete nastavit' dva budiky, ktoré sa spustia v

rozli¢ny Cas.

1 Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny.
(Pozrite si Cast’,,Zac¢iname — Nastavenie
ddtumu a casu')

2 Stlalte anadve sekundy podrzte tlacidlo
ALM 1 alebo ALM 2.
> Zacne blikat' hldsenie [AL 1] alebo
[AL 2].

3 Stlac¢enim tlacidla SOURCE na hornom
paneli vyberte zdroj zvuku budika:
DOCK1, DOCK2, tuner FM alebo
bzuciak.

4 Stlacte tlacidlo ALM 1 alebo ALM 2.
L Zaclnu blikat' Cislice hodin.

5 Opakovanym stla¢anim tlacidla I/l
nastavte hodinu.

6  Potvrdte stlacenim tlacidla ALM 1 alebo
ALM 2.
> Zalnu blikat' &islice mindt.

7 Minuty nastavte zopakovanim krokov 5 —
6.

8 Opakovanim pokynov v krokoch 5 — 6
nastavte, ¢i sa md budik spustat’ pocas
celého tyzdna, pocas pracovnych dnf
alebo cez vikend.

9 Opakovanim krokov 5 — 6 nastavte
hlasitost’ budika.

5

* V aplikdcii iTunes mézete vytvorit zoznam
skladieb s nazvom ,,PHILIPS" a importovat ho
do svojho zariadenia iPod/iPhone ako zdroj
budika.

* Ak v prehrdvaci iPod/iPhone nevytvorite
Ziadny zoznam skladieb alebo v zozname
skladieb nie je Ziadna skladba, jednotka vykond
budenie so skladbami v prehrdvaci iPod/
iPhone.

Aktivovanie a deaktivovanie casovaca
budika

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla ALM 1
alebo ALM 2 aktivujte alebo deaktivujte
Casovac.
> Ak je aktivovany Casovac, zobraz( sa

hldsenie [# AL 1] alebo [# AL2].

> Ak je ¢asovac deaktivovany, zobrazi sa
hldsenie [ AL 1] alebo [ AL2].

Opakovanie budenia

1 Ked znie budik, stlacte tlacidlo
BRIGHTNESS/REP ALM.
L Budik za¢ne zvonit' o niekolko mintt
neskor.

£

e Tlacidlom 4/l mbZete nastavit' interval
opakovania budika.

Vypnutie zvonenia budika

1 Kedbudik zvonli, stlacte prislusné tlacidlo
ALM 1alebo ALM 2.
5 Budik sa vypne, ale nastavenia budika
zostanu ulozené.

Zobrazenie nastaveni budika

1 Stlacte tlacidio ALM 1 alebo ALM 2.

Nastavenie jasu displeja

1 Opakovanym stlac¢enim tlacidla
BRIGHTNESS/REP ALM nastavite
rozdielne Urovne jasu displeja.

Slovensky
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7 Nastavenie
zvuku

Nastavenie Urovne hlasitosti

1 Potas prehrdvania stlacenim tlacidla VOL
+/- zvyste/znizte Uroven hlasitosti.

Stimenie zvuku

1 Pocas prehrdvania stlacte tlacidlo MUTE,
aby ste zapli/zrusili stimenie zvuku.

Vyber prednastaveného
zvukového efektu

1 Pocas prehrdvania opakovanym stldcanim
tlacidla DSC vyberte:
*  [ROCK] (rock)
*  [JAZZ] (dZez)
* [POP] (pop)
*  [CLASSIC] (klasika)
*  [FLAT] (neutrdlny)

Zvyraznenie basov

1 Potas prehrdvania stla¢enim tlacidla
DBB zapnete alebo vypnete dynamické
zvyraznenie basov.

5 Ak je aktivovany rezim dynamického
zvyraznenia basov DBB, zobrazf sa
hldsenie [DBB].
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8 Informacie o

vyrobku

Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit bez

predchddzajiceho upozornenia.

Technické udaje

Zosilnovaé

Menovity vystupny vykon 2 x5 W RMS

Frekvencnd odpoved 40 — 20000 Hz,
3dB

Odstup signdlu od Sumu > 67 dB

Vstup Aux (pripojenie 750 mV RMS

MP3 link) 20 kiloohmov

FM

Rozsah ladenia FM 87,5 —

108 MHz
Ladiaca mriezka 50 KHz

— Mono, odstup signalu od

sumu 26 dB <22dB
— Stereo, odstup signdlu od

Sumu 46 dB <51 dB
Citlivost' vyhladdvania <41 dB
Celkové harmonické <2%
skreslenie

Odstup signalu od Sumu > 45 dB

Reproduktory

Impedancia 4 ohmy
reproduktorov

Budi¢ reproduktora 57 mm
Citlivost > 84 dB/m/W

Vseobecné informacie

Sietové napdjanie AC

100~240V,
50/60 Hz

Prevadzkova spotreba

energie

17 W

Spotreba energie v

pohotovostnom rezime

(displej budika)

<2W

Rozmery

- Hlavnd jednotka

(SxVxH) 263 x114 x 165 mm
Hmotnost’

- S obalom 2,4 kg

- Hlavnd jednotka 14 kg
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9 Riesenie
problémov

1 Varovanie

* Nikdy neodstranujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zdruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivan( tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor neZ sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskisajte nasledujice riesenia. Ak sa
problém neodstrani, prejdite na webovu lokalitu
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spoloc¢nost’ Philips,
okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a
sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze sietovd zdstrcka zariadenia
je sprdvne pripojend.

»  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
prudom.

*  Uistite sa, Ze su batérie spravne vliozené.

Ziadny zvuk
¢ Nastavte hlasitost.

Zariadenie nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte sietovu
zastreku, potom zariadenie opét zapnite.

Nekvalitny prijem radia

e Zvadsite vzdialenost’ medzi
zariadenim a vasim televizorom alebo
videorekordérom.

*  Vysunite anténu FM aZ nadoraz.

Nefunguje ¢asovac
*  Spréavne nastavte hodiny.
*  Zapnite Casovac.

Nastavenie hodin/Casovaca bolo vymazané

*  Dosdlo k vypadku napdjania alebo k
odpojeniu sietovej zastrcky.

*  Opdtovne nastavte hodiny/casovac.
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